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Magna PTB.V, & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

Delivery no. / Date:

3

M MAGNA

AS2Ee

7203853 / 23.10.2019

GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039863
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
VIA DEI CICLAMIN] 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30020568 / 13.09.2017
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Knarr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight  1.597,800 KG Net weight 1.339,200 KG Volumes 2,160 M3
[tem Material Quantity Weight
Description
000010 2510200912 7.200 PC 1.339,200 KG
Clutch Actuator Pump
Customer article number: 2510200912Position
800001 TBA-520921 6 PC 90 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL. 600x800
200002 TBA-520880 120 PC 155 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003  TBA-550528 6 PC 14 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG (b%]—
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder \%Ou’\q
terms of delivery: FCA Bad Windsheim S 00 Q%z % g,t,r}’
KUEMNE+MNAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: ?w
Quantita effettiva:
Tipe Imballaggio: 6
Quazntita Imballi:
Conformity/a eschede‘lmbﬁ(o g-
Data confrollg
s 38 et 1
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handslsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strafe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppsnbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaiftsfihrer; DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftends Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

In Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Lan patties encadrées de lignes grasses
delvant étre remplls par le sranspereur,

Q

Die mit fett gedruckien Linlen elngerahmten Aubrl-
ken missen vom FrachtfOhrer ausgeflit wardan,
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Magna PT B.V: & Co. KG

Werk Bad Windsheim
- Logistik -
Burgbernheimer Strafie 5
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Ca transport est soumis, nonchstant
toute clause contralre, & la Con-
venilon relaive au contrat de trans-
port Internalional de marchandises
par routa {CMBJ.

Dlese Beforderung unteriiegl trotz elner
gagentelligen Abmachung den Beslim-
mungen des Obereinkommens Gber den
Beflirderungsvartrag im internationalen
SiraBengaterverkehr {CMR}
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Empfanger (Name, Anschriﬂg.-p.q)ga Bad Windsheim

Deslingialre (nom, adrasst ;}s i p7_ .Stdp‘
Vr.“ Jf ‘
[ -2o8 ¥ Modv 5 we

A

[(‘(A: Ml""'! 4

Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)
Transperteur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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Auslleferungsorn des Gules
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Nachfolgende Frachtilhrer (Name, Anschrilt, Land)
Transporieurs successl{s {(nom, adresse, pays)

Lieu prévy pour la livralson de [a marchandise
Ort/Lieu jﬁaﬂa h ¢ Wy
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A e e e i maenabind 1] Nl

Ori/lieu

Land/Pays Magna PT B.V. & Co. KG TG ioienale i Setannpen da; sr-;;%%@mre.r ) P
— Werk. Bad Windshem 97 40 739 The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms wi

R e
Documents annexss - Bugbernheirner SiraBe 5

L/ 'l’/(rrc
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91438 Bad Windsheim
AT

signature in box 23 to transport the goods, whic:h are covered
by this mentioned in CMR. on behalf of the business as
mentioned in box 2 ie the place of destination in box 3.

Riickerstaltuny
Remboursement
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Kennzelchen t. Nummem Anzahl der Packsilicke An der Varpackun Oz Benennung £. d. Befdrderung® Staustiknyummer Bruttogewlcht In kg Umlang in m?
6 Marques et numaros Nombre des colls 8 Mode d Toaltags 9 Désignatlon officielle de tansport” 1 No, slalistique 11 Polds%ml.kg 12 Cubags m3
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UN-Nummer Ben. Gefahrzetielmuster-Nr. | Vep.-Gruppe Tunnelbaschriinkungscods 1 Zu zahlen vam; Absender W?hn.mu EmBrﬂr:Fer
Numeéro UN s,Nr9 |Numéro d'eliquette rouge Code de mestriction A payer par L'expéditeur Mornaie Le Destinatalre
Nom d'emballags en tunnels Frachl g
UN voltNeg Prix de transpert
Emétigungen
Récuctions
13 Anwelsungen des Abseaders (Zoll- und scnstige amtifiche BehandlunF‘.l Sondamvarsehiiiten Z \summea
Instructlcns de I'expéditeur (formalllés deuanléres et autres) Prescriptions partizullgres Soide
Zuschlige
Suppfémants
Nebengebfhren
Frais accessolres
Sonstipes
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summe/Total A payer
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